Der Albatros - von Stefan George, nach Baudelaire niteischuvorbereitung.chideutsch -~ T61

Oft kommt es dass das schiffsvolk zum vergniigen ‘/\ -
Die albatros ¢ die groBBen vogel * fangt ' _

Die sorglos folgen wenn auf seinen ziigen e b

Das schiff sich durch die schlimmen klippen zwingt.

Kaum sind sie unten auf des deckes gingen = e

Als sie * die herrn im azur ¢ ungeschickt .
Die groBen weillen fliigel traurig hingen — e
Und an der seite schleifen wie geknickt.

Albatrosse kommen in der Siidsee vor. Sie

Er sonst so flink ist nun der matte steife. verleben die Hilfte ihres Lebens in der Luft.
Der liifte konig duldet SpOtt und schmach: Fliigelspannweite iiber drei Meter (nur noch
. . . . vergleichbar mit dem Kondor der Anden).

Der eine neckt ihn mit der tabakspfeife.

Ein andrer ahmt den ﬂug des armen nach. Der deutsche Dichter Stefan George (1868 bis
1933) schrieb formstrenge Gedichte, in denen seine
Forderungen nach Uberhdhung und Vergeistigung

Der dichter ist wie jener fiirst der wolke der Kunst zum Ausdruck kommen.

. (Aus dem Duden-Lexikon)
Er haust im sturm ¢ er lacht dem bogenstrang ¢
Doch hindern drunten zwischen frechem volke KEPPE...ooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

Die riesenhaften fliigel ihn am gang.

Interpretation:

(Interpretation bedeutet: Erkldrung, Auslegung)




